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1. OBSAH BALENIA

Pri prevzati tovaru si prosim dokladne skontrolujte obsah balika. Ak niektord polozka chyba alebo je poSkodend, ihned' nas
kontaktujte.

POLOZKA MNOZSTVO SPECIFIKACIA

1 Batéria 1ks 51.2V 200Ah 1024KWH

D EnERBLOCK

2 Ram na pripevnenie na stenu + skrutky 1sada |1Rukovat + 12 ks skrutiek

el

3 Napajacie kable 1sada |35mm? (4AWG)

Q

4 Canbus kabel 1ks Kabel spdjajuci port CAN batérie s
portom CAN meniéa / menica

O Dl'ika 1,5m

5 Kabel portu RS485A/485B 1ks Kébel spéjajlci porty RS485A/485B
batérii zapojenych paralelne (max. 16 ks)

U Dizka 1m

1ks Cierny (zaporny) - 2 m
1ks Cerveny (kladny) - 2 m
Anderson 350A Standard+ M8 Terminal




2. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

2.1. VSEOBECNE ODPORUCANIA

Batérie mdzu byt nebezpecné, ak nie su spravne udrZiavané a pouZzivané. Pred inStalaciou a pouzivanim batérie si preéitajte a

dodrziavajte celé pokyny v tomto dokumente. Batérie by sa mali pouZivat iba na tcel, na ktory boli navrhnuté. NedodrZanie

ktoréhokolvek z pokynov alebo varovani v tomto dokumente méze viest k trazu elektrickym pridom, vaznemu zraneniu, smrti

alebo méze dojst k posSkodeniu batérie a celého systému.

- Vzhladom na hmotnost budte opatrni pri prenaSani a prenasani batérie,

- Dbsledne sa vyhybajte otvorenému ohnu, iskram, elektrostatickym vybojom, skratom, zaplaveniu vodou

- Batériu nevystavuijte horlavym alebo korozivnym chemikalidm alebo vyparom

-V pripade poZiaru mozno pouzit len praskové hasiace pristroje, tekuté hasiace pristroje st zakézané

- Nenatierajte ziadnu Cast batérie, nepripajajte Ziadne vnitorné ani vonkajsie komponenty

- Nevyhadzujte ho, nerozbijajte a mechanicky neposkodzuijte.

- Nepouzivajte v kombindcii s inymi typmi batérii

- Batéria sa musi dobit do 24 hodin po tdplnom vybiti

- NepouZzivajte, ak vydava zdpach, prehrieva sa alebo je zdeformovany. V takom pripade odpojte batériu od prijimaca
alebo nabijacky.

- Ak je potrebné premiestnit alebo opravit systém batérie, najskor odpojte napéjanie a vypnite batériu

- Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

2.2. SKLADOVANIE, DOPRAVA A UDRZBA
- Batériu skladujte na ¢istom, suchom, vetranom a chladnom mieste pri teplote 0C/+25C
- Zabezpecte izolaciu a obal odolny voci ndrazom pre batériu.
- Batériu neskladujte ani neprepravuijte spolu s horlavymi, vybudnymi a ostrymi predmetmi.
- Minimalne raz za 4-6 mesiacov by sa mala nepouZzita batéria skontrolovat a v pripade potreby dobit na 80-85% jej
kapacity
- Pred udrzbou musia byt v8etky svorky batérie odpojené
- Udrzujte pdly a puzdro batérie Cisté a chranené.
- Na distenie batérie nepouzivajte rozpustadla
2. 3. INSTALACIA BATERIE

Po vybaleni skontrolujte najskor batériu a zoznam balenia, ak je batéria poSkodend alebo chybaju jej diely, kontaktujte

predajcu.
- Pri instaldcii batérie dodrzujte bezpe¢nostné opatrenia a opatrenia na ochranu osob.
- Pred instalaciou vypnite napéjanie a uistite sa, Ze je vypnutd batéria
- Nepripdjajte batérie priamo k zdroju striedavého pridu
- Nepripéjajte batériu priamo k FV rozvodom
- Zabudovany BMS v batérii je navrhnuty pre napdjanie 48VDC. Batérie sa nesmu zapdjat do série
- Je povolené paralelne zapdjat batérie rovnakého typu a znacky. Batérie réznych typov sa nesmu mieSat

- Uistite sa, Ze elektrické parametre batériového systému si kompatibilné s externymi zariadeniami, ako su invertory atd.

- Koncovky batérie nespajajte priamo.

- Batérie pripojte od pdlu (+), odpojte od pdlu (-).

- Venuijte zvlaStnu pozornost spravnemu pripojeniu pdlov (+) k (+) a (-) k (-).

- Uistite sa, Ze su pdly batérie bezpecne pripevnené. Uvolnena svorka méZe poskodit batériu

- Uistite sa, Ze nedoslo k skratu na externom zariadeni

- Nevystavujte vedenie vonku

- Pri montazi batérie na stenu postupujte podla pokynov

- Aby ste predisli Urazu elektrickym priddom alebo inému zraneniu, pred vitanim otvorov do steny na instalaciu batérie
skontrolujte existujlce elektrické alebo vodovodné systémy

Batéria je tazkd, manipulujte s fiou opatrne, aby ste neposkodili produkt alebo nezranili instalatéra.
2.4. BEZPECNOST

OO@®® AR H®A

2.5. LIKVIDACIA (LIFEPO4 LITIOVE BATERIE)

Batéria by sa nemala likvidovat spolu s domovym odpadom alebo sklddkou. Najprv ju vybite a potom odovzdajte na
recykla¢né miesto alebo predajcovi Adresa pre zber pouzitych batérii: Maloobchodné predajné miesto zakipenej batérie
alebo dovozca/distribitor: Premar Sp. z 0.0, ul. Towarowa 15, 10-416 Olsztyn

Akékolvek zarucéné naroky su vylicené v pripade priameho
alebo nasledné skody sposobené vyssie uvedenymi polozkami



3. VSEOBECNE ZARUCNE PODMIENKY

3.1. Podkladom pre zacatie reklamacného konania je doru€enie reklamovanej batérie spolu s képiou ndkupného
dokladu a vyplnenou reklamaciou. Reklamacny formular (formular €. 345) je k dispozicii na stiahnutie na webovej
strdnke zdvodu www.enerblock.pl

3.2. Povinnost a néklady na doruéenie reklamovanej batérie dodavatelovi je na strane reklamujiceho.
3.3. Povinnost a naklady na vyzdvihnutie batérie, ktorej reklamacia nebola uznan4, znasa reklamujici.
3.4. Strnastdniova lehota na posudenie reklamécie sa poéita od momentu doru&enia reklamovanej batérie.

3.5. Pred doru¢enim dodévatelovi musi byt reklamovana batéria nabita u reklamujiceho. Reklamacia batérie bude
zamietnutd, ak je pokojové napétie niz8ie ako 3,3 V/¢lanok. Po dohode so stazovatelom je mozné nabit batériu osobou
posudzujicou staznost na néklady stazovatela. Cena nabijania zavisi od kapacity batérie. Vynimkou je situécia, ked
inzerent nedokaze nabit batériu na uvedené napatie z dévodu poruchy batérie.

3.6 Na reklamovanej batérii budi vykonané zékladné ¢innosti overujlice stav batérie, ako su: kontrola pohotovostného
napatia, vizualna kontrola krytu a svoriek batérie a skiska prddovym zatazenim potvrdzujica alebo vyluéujdca vyrobnu
chybu batérie.

3.7. Zaruka sa vztahuje len na vyrobné chyby batérie pocas vyrobného procesu.

3.8. Zaruka sa nevztahuje na:

a. PoSkodenie spdsobené nespravnym pouzivanim, ktoré nie je v stlade s odporiéaniami uvedenymi v ndvode na
pouzitie. Navod na pouZitie je sic¢astou batérie a je vieobecne dostupny na webovej stranke vyrobcu
www.enerblock.pl

Mechanické poskodenie svoriek, displeja alebo inych prvkov krytu batérie

Poskodenie spdsobené nespravnym nabijanim, in§talaciou alebo nadmernym pouzivanim,

Skody spdsobené prilis nizkou teplotou, vysokou teplotou, zaplavenim vodou, zne&istenim

Poskodenie sposobené ponechanim batérie v tplne vybitom stave dlhsSie ako 7 dni (<2,6 V/&lanok),

Batérie zapojené do série

Poskodenie sposobené tokom vysokych vyrovnavacich pradov pri paralelnom zapojeni batérii, kde rozdiel napatia
pripojenych 12,8V batérii je >0,1V; 25,6V je >0,2V; 48V a 51,2V je >0,4V

Poskodenie batérii v dosledku prili§ vysokého nabijacieho alebo vybijacieho pridu, ktorého maximalna povolena
hodnota je uvedend v ndvode na pouzitie,

j- Pre batérie s poSkodenym tesnenim (po otvoreni krytu)

k. PoSkodenie sposobené nedostatoénym vetranim miestnosti, kde je batéria nainstalovana

S@™paowT

3.9. Predévaijlci nie je povinny poskytnut kupujicemu nahradnu batériu po dobu trvania recenzie staznosti.
3.10. Zaruéna doba na batérie ENERBLOCK sa pocita od datumu predaja:
Séria JLFP-PV: 48 mesiacov

60 mesiacov na prevadzku v siiprave s hybridnym meni¢om DEYE

3.11. Tato zaruka sa vztahuje na LiFePO4 litiové batérie série JLFP-PV od ENERBLOCK,
garantuje Premar Sp. z 0.0., Olsztyn 10-416, ul. Towarowa 15, KRS ¢. 0000056507

3.12. Premar Sp. z 0. 0. nezodpoveda za vedl'ajSie icinky nefunkénosti alebo poruchy batérie, na ktori sa
vztahuje tato zaruka.



4. PARAMETRE BATERIE

PARAMETRE BATERIE

Model JLFP51-200PV-WALL
Nominalne parametre
Napaitie 51,2V
Kapacita 200 Ah
Energia 10,24 kWh

Rozmery (Vyska x Sirka x Hibka)

720 x 550 x 200 mm

Vaha

102,5 kg

Zakladné parametre

Dizajnova Zivotnost (25°C)

15 rokov / 6500 Cyklov (80% DOD)

Skupina 16S2P / LiFePO4/ Prizmatické / Trieda A
Maximalny pocet paralelnych pripojeni 16ks (160kWh)
Pracovna teplota -20°C ~ +60°C
Vnutorny odpor <60mQ

Standardna litiova batéria

IEC62619, UN38.3, ROHS, CE-EMC, MSDS

Trieda tesnosti

IP50

Parametre vybijania

Maximalny trvaly vybijaci prid

150A (7680W)

Vybijacie napatie - vypnutie

46V

Teplota vybijania - vypnutie

-20°C / +60°C

Excita¢na teplota

-15°C / +55°C

Parametre

nabijania

Maximalny nepretrzity nabijaci prud

100A

Vypinacie napétie nabijania

58V

Nabijacie napatie

56V- ABSORPTION / 54,4V- FLOAT

Vypinacia teplota nabijania

-5C / +55C

Excitacna teplota

0C / +50C




5. OPIS PRVKOV NAMONTOVANYCH NA KRYTE BATERIE

ER enerBLOCK

é. OPIS ZNACKA
1 Displej LCD LCD
2 Tlacidla - Kurzory ESC/Up/Down/Enter
3 LED indikator kapacity SOC
4 LED indikator alarmu ALM
5 LED indikator batérie RUN
6 DC poistka 200A ON/OFF
7 Kladny pdl +
8 Zaporny pol -
9 Uzemnenie @
10 Adresovanie batérie ADD
1 Port na pripojenie menica CAN/RS485
12 Paralelny port batérie RS485A/RS485B
13 RESET* RST
14 Ram na montaz na stenu
15 Spinac batérie ON/OFF
16 Rukovate

* Resetovacie tlacidlo pouzite iba vtedy, ak z nejakého dévodu nefunguje spinac batérie ON/OFF (poloZka 15)
V takom pripade podrzte stlacené tlacidlo RST na 6 seklnd, aby ste zapli alebo vypli batériu.




6. LED INDIKACNE SPRAVY

0000

—all SOC  ALM/RUN

‘ ALM ‘LED indikatory kapacity (SOC)

Status Komentare
oL
Vypnuté Vypnuté OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | Vsetkovypnuté
Pohotovostny rezim | \/ norme Flash | OFF | OFF OFF OFF OFF
V norme Flash | OFF Ako je uvedené (SOC)
; Informacie o uplnom
Nabijanie Vystraha ON | Flash | ON ON ON Flash | nabiti batérie
Ochrana OFF ON OFF OFF OFF OFF O/UTP'S%CI;P' OV,
V norme Flash | OFF Ako je uvedené (SOC)
] Informacie o nizkej
Vybijanie Vystraha ON |Flash | Flash | OFF | OFF | OFF |yqapacite batérie
Ochrana OFF | ON | OFF ofFf | off | off |/ UTP’SCCPP' UVF,
Nabijanie
Omyl OFF | ON OFF OFF OFF OFF dokondené a
vypustanie

6.1. SOC - LED INDIKATOR KAPACITY

LED indikator

kapacity
SOC 75~100% ON ON ON Flash
SOoC 50~75% ON ON Flash OFF
SOoC 25~50% ON Flash OFF OFF
SOC 0~25% Flash OFF OFF OFF
RUN Status @ ON




7. FUNKCIE SYSTEMU SPRAVY BATERIE (BMS)

® BMS je navrhnuty tak, aby fungoval az so 16 paralelne zapojenymi batériami
® Ochranné vlastnosti:
- ochrana proti prekro¢eniu maximalneho nabijacieho napatia (OVP)
- ochrana proti prekro€eniu minimalneho vybijacieho napétia (UVP)
- ochrana proti prekroeniu maximalneho nabijacieho pradu (OCP)
- ochrana proti prekroeniu maximalneho vybijacieho pridu (OCP)
- ochrana proti skratu (SCP)
ochrana proti prekro¢eniu povoleného teplotného rozsahu (OTP/UTP)
Sledovame parametrov kazdej bunky v baliku
Funkcia vyrovnavania buniek na vyrovnanie napatia medzi ¢lankami
Funkcia varovnych sprav
Funkcia ukladania histérie prace

8. VLASTNOSTILCD DISPLEJA

8.1. Domovska obrazovka

ESC UP DOWN ENTER

"V" - napatie batérie

"%" - percento batérie

"A"  -nabijaci alebo vybijaci prid batérie

"W" - nabijanie alebo vybijanie batérie

"S-S / No-0" - batéria funguje samostatne (single)

"M-M / N-1" - Batéria MASTER zapojena paralelne s inymi batériami

"S-S / No-1,2,3..) - Batéria SLAVE (1,2,3...) zapojend paralelne s inymi batériami

Ak pocas 60 sekind nestlacite ziadne tlacidlo pod displejom, LCD displej prejde do rezimu spanku/
zhasne. Stlacenim lubovolného tlacidla pod LCD displej ho znova aktivujete.

8.2. Funkcie

»» Analog Info
== BMS statusz

ENTER ZH F'ara zetting

@ == Spz zetting




8.2.1. Analog Info

r» Analog nfo
== Er'l
== Temperature

== Cell voltage

"PackV" - napétie batérie
“Im" - nabijaci alebo vybijaci prid batérie
"Temperature":

"T1.T4" - teplota bunkového bloku
"PCB_T" - teplota systému BMS
"ENV_T" - teplota okolia

"Cell voltage" - napétie €lanku ("Cell01..Cell16")

"Pack capacity"

- "SOC" - percento batérie

- "FCC" - dostupna kapacita batérie

- "RM" - aktudlna kapacita batérie

- "cc" - pocet vykonanych cyklov nabijania/vybijania
8.2.2. BMS status

3 Shatus:

== Hecord

= Bnalog Info
== BMS ztatuz

== Para setting == BMS status

"Status:" - aktudlny stav batérie (nabijanie, vybijanie, ochrana... atd.)
"Record" - sthrn vyslednych varovani alebo ochrannych opatreni BMS
"BMS status" - aktualny alarm alebo ochranna akcia BMS

8.2.3. Para setting

2 Analog Info _
== BMS ztatus
== Para zetting

== Suz zetting

"Can" - vyber znacky hybridného meni¢a/meni¢a cez CAN konektor
"485" - vyber znacky hybridného menic¢a/menica cez konektor RS485
"Save?" - uloZenie nastaveni

8.2.4. Sys setting

= dnalog Info
== BMS status

== Para zetting

== Spz zething

"BAUD" - frekvencia

"HW" - verzia zobrazenia
"SW" - verzia softvéru

"LCD reset" - funkcia neaktivna

> Pack capacity




9. POKYNY NA PARALELNE PRIPOJENIE BATERII (MAX 16KS ~160KWH,
NAVRHOVANE MAX 4KS ~40KWH)

&R ENERBLOCK

lE E| ,
BATERIA INVERTOR / MENIC

!

CAN
MASTER

ADD

RS485B

ROZDELOVAC -
SLAVE1

ADD

9.1. Schéma nastavenia ADD adries urcujiica ilohu daného akumulatora v systéme

Stand-alone

1 (I
] 8-1 -
2 [TITNIE Y
M S-1 S-2
3 [T [T CNTTTYT
M S S-2 S-3
4 [TTTRER GEECTTED COPYECTY SRETTRr
M S S-2 S-3 S4
5 [ITRIY HETYTITE CROTTYeR SRfTrTe T
M S S-2 S-3 S4 S5
¢ [TTEMYE HTTYTTE COTTTT RTTITe CERITYTR ST
M S S-2 S-3 S4 S5 S6
7 [IIIMOY RTYTITY CROTYYTR SRIYTITE CERITYCR ARTTTE CORTrer
M S-1 S-2 S-3 S4 S5 S-6 S-7
s [TIEMIY HTTTITE CRITYYTR SRIYTITE CERITYTR ARCTYTE CRRrTres sfYrTT




10. NAVOD NA MONTAZ BATERIE NA STENU

10.1. Miesto montaze batérie

Uistite sa, e miesto montaZe batérie spifia nasledujlice podmienky:
Miesto montaZze musi zodpovedat velkosti a hmotnosti batérie.

Na udrzanie hmotnosti batérie je potrebna pevna povrchova nyontaz.
Intalacia na mieste, ktoré nie je vystavené dazdu ani vihkosti.
Intalacia na mieste, kde nie su Ziadne horlavé alebo vybusné materidly.
Rozsah tepl6t okolia: 0°C ~ 45°C.

Teplota a vlhkost by sa mali udrziavat konstantné.

V prostredi je povolené len minimdlne mnoZstvo prachu a necistét.
Batéria musi byt namontovana vertikélne alebo naklonena dozadu maximalne o 45° - vyhnite sa
naklananiu dopredu alebo do stran.

10.2. Minimalne odstupy od batérie
DodrZujte minimalne vzdialenosti od stien, inych batérii, meniCov/invertorov alebo predmetov, ako je znazornené na obrazku
a obrazku nizSie, aby sa zabezpecil dostatocny odvod tepla.

% N

500> <> 500 mm 300w

\ 300 mm /




10.3. NAVOD NA INSTALACIU

A POZOR

Aby ste predisli Urazu elektrickym priddom alebo inému zraneniu, pred vitanim otvorov skontrolujte existujlce
elektrické alebo vodovodné systémy. Batéria je tazka, manipulujte s fiou opatrne, aby ste neposkodili produkt
alebo nezranili inStalatéra.

Vyberte si vhodnu tvrdu stenu s hribkou viac ako 80 mm.

. Ako 8ablénu pouZite montazny rdm, oznacte si na stene umiestnenie otvoru.

. Vyvrtajte 8 otvorov do steny s priemerom @10mm a hibkou 60mm.

. Zaskrutkujte skrutky M8 do vyvftanych otvorov. Pozndmka: Skrutky nesmd byt v jednej rovine so stenou -
nechajte 10 az 20 mm precnievat cez stenu.

. Nasadte montadzny rdm na skrutky a utiahnite matice.

. Zdvihnite batériu o nie€o vysSie ako montazny rdm, pricom batériu udrzujte vyvazenu, a zaveste batériu na rdm
na héky.

A POZOR

Padajlice zariadenie moze spdsobit vazne alebo dokonca smrtelné zranenia. Nikdy nemontujte batériu na montazny
rdm, kym neskontrolujete a nezabezpedite, Ze montazny rdm je dostatocne bezpecne pripevneny k stene.
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